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Phraseologie und Paromiologie:
das sprachliche, literarische und
didaktische Erbe, das es zu bewahren und
zu schatzen gilt
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und
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ZWEITER AUFRUF ZUR EINREICHUNG
VON ABSTRACTS

Die Forschungen wihrend der letzten Jahrzehnte haben gezeigt, dass Sprache ein unverzichtbares
Element fiir das Verstindnis von Traditionen, Identititen und Kulturen von Voélkern ist da sich in
ithr die Spuren ihrer Geschichte und ihrer Kontakte zu anderen Vélkern niederschlagen. Im Kontext
der digitalen Globalisierung, die von virtueller Sozialitit sowie kulturellen und kinstlerischen
Transformationen geprigt ist, stellen sich zentrale Fragen wie zum Beispiel die Ausbreitung von
Fremdwoértern, sprachliche Hybridisierung und Kreolisierung, Vereinfachung und
Grammatikalisierung, Entstehung von Neologismen und Technolekten, Verbreitung von
Internationalismen und Schwichung idiomatischer Strukturen. Vor diesem Hintergrund erweisen
sich Phraseologie und Parémiologie als reichhaltige und innovative Forschungsfelder, die die
Analyse des sprachlichen Erbes als Spiegel der Weltanschauungen und Lebensphilosophien einer
Gemeinschaft ermoglichen.

In diesem Zusammenhang eroffnen die Phraseologie und Parémiologie ein reichhaltiges
Forschungsfeld mit innovativen Perspektiven, die die Sammlung und Analyse des sprachlichen
Erbguts als Spiegel der Weltanschauungen und Lebensphilosophien einer Gemeinschaft
ermoglichen.

Dank ihrer rhythmischen und semantisch-referentiellen Kraft lassen sich phraseologische Einheiten
von einer Kultur in eine andere iibertragen und tragen so zur Verbreitung des kulturellen Erbes bei.
Es ist daher nicht Uiberraschend, dass die Kenntnis von Idiomen als Indikator fur die historisch-
kulturelle, pragmatische und kommunikative Kompetenz eines Sprechers gilt. Die Bewahrung
phraseologischer Repertoires wird somit zu einer Prioritit fir die Kulturpolitik und die Erhaltung
der Identitit einer Gemeinschaft.

Mit dieser Primisse stellt der elfte Internationale Kongress des Phraszs-Verbandes das Schnittfeld
zwischen Phraseologie, Parémiologie und immateriellem Kulturerbe in den Mittelpunkt der
Diskussion. Angesichts der zunehmenden Aufmerksamkeit fir Sprachkontakte,
Sprachentlehnungen und Transformationen, die durch die Globalisierung ausgeldst werden, wird
die Forderung eines interdiszipliniren Dialogs immer dringlicher. Dieser Ansatz verbindet die
Phraseologie und Parémiologie mit verschiedenen Forschungsbereichen und hebt die
Komplementaritit zwischen sprachlichen, kulturellen, soziologischen, philosophischen und
psychoanalytischen Perspektiven hervor.

Das Ziel des Kongresses ist es daher, die Phraseologie und Parémiologie aus verschiedenen
Perspektiven zu untersuchen und dabei nicht nur ihre theoretischen und angewandten
Implikationen zu vertiefen, sondern auch ihre Rolle bei der Vermittlung und Bewahrung kultureller
Traditionen, beim Spracherwerb und im Sprachunterricht zu unterstreichen.

So sind Beitrige willkommen, die sich mit phraseologischen und parémiologischen Studien im
weiteren Sinne befassen. Besonders ermutigt werden jedoch jene Vorschlige, die sich mit den
folgenden Bereichen befassen (ohne sich ausschlief3lich darauf zu beschrinken):

* Die Bewahrung des phraseologischen Erbes im dynamischen Kontext der allgemeinen
Globalisierung

* Vielfalt und Uneinheitlichkeit der Terminologie in der Phraseologie

* Phraseologie, Paromiologie und soziokulturelle Bedingtheit

* Phraseologie, Parémiologie und Korpuslinguistik

* Netzbasierte phraseologische und parémiologische Korpora

* Semantik von Phrasemen und die Motivation ihrer Entstehung

* Homonymie, Synonymie und Polysemie in Phraseologie und Paromiologie

*  Konzeptuelle Metapher und Metonymie

* Struktureller und linguistischer Kontext bei der Bildung von Phrasemen

* Phraseologische Modifikationen und die Schaffung neuer Phraseme
* Phraseodidaktik



* Phraseologische Sprachkompetenz als Teil der kommunikativen Kompetenz in einer
Fremdsprache

* Erwerb anderer Sprachen und Phraseologien

* Sprachliche Entlehnung in Phrasemen

* Nationale Phraseme als identitatsstiftendes Merkmal

* Volkstimliche Phraseologie

* Interkultureller Ansatz in der Forschung von Phrasemen — Ahnlichkeiten und Unterschiede

* Kontrastive Ansitze in der Phraseologie

* Phraseologie im Licht der kognitiven Linguistik

*  Der geschlechtsspezifische Aspekt in der Phraseologie und Parémiologie

* Phraseologie und Parémiologie in der miindlichen und schriftlichen Literatur

* Phraseologie und Parémiologie in der miindlichen und schriftlichen Ubersetzung

* Phraseologie und Parémiologie in Rechtstexten

* Phraseologie und Parémiologie in dialektologischen Texten

* Phraseologie und Parémiologie in kroatisch-glagolitischen Texten

Der Vortrag kann in einer der folgenden Sprachen gehalten werden:
* Katalanisch
*  Kroatisch

* Englisch
*  Franzosisch
*  Deutsch

* Italienisch

* Portugiesisch
* Russisch

* Spanisch

=» Einreichung der Zusammenfassung
Vorschlige fur Vortrige oder Poster koénnen tber das Formular zur Einreichung der
Zusammenfassung ecingereicht werden, das auf der Website des Vereins Phrasis ( https://
www.phrasis.it/2025-spalato/ ) bis zum 30-Mai 2025 verfiigbar ist. Das Formular sollte folgende
Informationen enthalten: 15. Juni

* Gesamtanzahl der Autoren

* Vor- und Nachname des Autors

* E-Mail-Adresse des Autors

* Zugehorigkeit (Universitit oder Institution)

* Titel des Beitrags oder des Posters

* Thema (laut Vorschlag des Autors)

¢ Zusammenfassung, die Ziele, Methodik und eine kurze Schlussfolgerung enthilt (maximal 2000

Zeichen)

* Schlisselworter (3 bis 5)

* Bibliografie (maximal 5 Titel)

* Biografie (mit grundlegenden biografischen Daten, Forschungsgebieten und zwei oder drei
aktuellen Veroffentlichungen - maximal 1000 Zeichen).

Bitte driicken Sie die Schaltfliche SENDEN;, nachdem Sie das Formular zur Einreichung der
Zusammenfassung ausgefullt haben. Bitte beachten Sie, dass dies der einzige Weg ist, um eine
Einreichung vorzunehmen.

Es ist wichtig zu beachten, dass die Einreichung einer Zusammenfassung keine automatische
Registrierung fiir die Teilnahme an der Konferenz bedeutet. Eine Registrierung ist erst moglich,

nachdem Sie eine Benachrichtigung tiber die Annahme durch das Programmkomitee erhalten
haben.
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Cosimo De Giovanni

Cosimo De Giovanni
15. Juni


=?» Benachrichtigung iiber die Annahme

Alle eingereichten Zusammenfassungen werden vom Programmkomitee gepruft, und die
Benachrichtigung tber die Annahme wird bis zum 30. Juni 2025 versandt.

Vortrage dauern 30 Minuten (20 Minuten Vortrag + 10 Minuten Diskussion). Poster werden
wihrend der Konferenz ausgestellt. Poster diirfen die Grofie von DIN A0 (841%1184 mm) nicht
Uberschreiten.

Weitere technische Anweisungen zu Prisentationen von Vortrigen und Postern werden den

angenommenen Autoren rechtzeitig zugesandt.

=? Veréffentlichung von Beitrigen
Nach der Konferenz werden alle angenommenen Beitrige einem Double-Blind-Peer-Review-
Verfahren unterzogen, bevor sie veréffentlicht werden.

=?» Teilnahmegebiihr
e 30. Juni 2025 - 31. Juli 2025: 100 EUR fir Professoren und Wissenschaftler (70 EUR ftr
Mitglieder des Verbands Phrasis*); 50 EUR fiir Poster, Doktoranden und wissenschaftliche
Mitarbeiter

N.B.: Bei mehrfacher Autorschaft muss sich jeder Autor registrieren und die Teilnahmegebiihr
zahlen.

* Nur Mitglieder, die ihre Mitgliedsbeitrige regelmifig zahlen, kénnen die ermaligte
Teilnahmegebihr in Anspruch nehmen. Fuir weitere Informationen oder Fragen wenden Sie sich
bitte an tesoreria(@phrasis.it.

=?» Teilnahmegebiihr und Bestitigung

Die Teilnahmegebiihr ist per Bankiiberweisung zu zahlen. Autoren sollten die Informationen auf
der Website des Verbands ( www.phrasis.it ) verfolgen.

Um Ihre Registrierung zu bestitigen, senden Sie bitte eine E-Mail an phrasis2025.spalato(@phrasis.it
und tesoreria(@phrasis.it mit einer Kopie des Registrierungsformulars fiir die Konferenz sowie
einer Kopie der Bankiiberweisung bis zum 31. Juli 2025.

Bitte stellen Sie sicher, dass der Betreff der E-Mail wie folgt lautet: ,,Registrierungsformular und
Kopie der Bankiiberweisung fir den XI. Phrasis-Kongress®. In derselben Nachricht kénnen Sie
eine Zahlungsbestitigung anfordern, indem Sie alle erforderlichen Daten angeben.

Falls Sie nicht per Bankiiberweisung zahlen kénnen, bitten wir Sie, die Organisatoren der
Konferenz unter phrasis2025.spalato(@phrasis.it bis zum 31. Juli 2025 zu kontaktieren, damit Thnen
die Moglichkeit geboten wird, die Teilnahmegebiihr am Eroffnungstag der Konferenz zu bezahlen.
Beitrdge und Poster von Autorinnen und Autoren, die sich nicht bis zum 31. Juli 2025 registriert
haben, werden nicht akzeptiert.

=» Zahlungsinformationen

Zahlungsdetails:

Empfinger: PHRASIS — Associazione italiana di fraseologia e paremiologia
IBAN: IT83V0760110000001015765884

SWIFT: BPPIITRRXXX

Die Teilnahmegebiihr muss von allen Autoren und Mitautoren separat bezahlt werden.
Sammeliiberweisungen kénnen nicht akzeptiert werden.

Angaben zur Zahlung:
Bei der Uberweisung miissen folgende Informationen angegeben werden:
* Vor- und Nachname des Vortragenden
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* Status des Vortragenden als Mitglied oder Nichtmitglied des Verbands
* Der Vermerk ,,Congresso Phrasis Split 2025

=?» Wichtige Daten
15. Juni  36-Mai 2025: Einreichung der Vortrige
30. Juni 2025: Benachrichtigung tiber die Annahme der Zusammenfassungen
30. Juni - 31. Juli 2025: Zahlung der Teilnahmegebiihr
31. Juli 2025: Letzter Termin fiir die Zahlung der Teilnahmegebtihr und Teilnahmebestitigung
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-> Programmkomitee

Rossella Abbaticchio, Universita degli Studi di Bari “Aldo Moro”
Marijana Alujevi¢, Sveuciliste u Splitu (President of the Committee)
Maja Bezi¢, Sveuciliste u Splitu

Marco Biffi, Universita di Firenze

Snjezana Brali¢, Sveuciliste u Splitu

Tanja Bresan Anci¢, Sveuciliste u Splitu

Cesareo Calvo Rigual, Universitat de Valéncia

Federica Casadei, Universita degli Studi della Tuscia

Ricardo Connett, Universidad de Zaragoza

Paolo D’Achille, Universita degli Studi di Roma Tre

Katarina Dalmatin, Sveuciliste u Splitu

Cosimo De Giovanni, Universita degli Studi di Cagliari

Giulio Facchetti, Universita degli Studi dell’Insubria

Paolo Frassi, Universita degli Studi di Verona

Mario Garcia-Page Sanchez, Uned - Madrid

Fernando Garcia Romero, Universidad Complutense de Madrid
Anamaria Gebaila, Universitatea din Bucuresti

Silvia Gilardoni, Universita Cattolica del Sacro Cuore

Srecko Jurisi¢, Sveuciliste u Splitu

Sabine Koesters Gensini, Sapienza Universita di Roma

Mirjana Matea Kovac, Sveuciliste u Splitu

Matteo La Grassa, Universita per Stranieri di Siena

Jorge J. Leiva Rojo, Universidad de Malaga

Katarina Lozi¢ Knezovi¢, Sveuciliste u Splitu

Antonia Luketin Alfirevi¢, SveuciliSte u Splitu

Sandra Luksi¢, Sveuciliste u Splitu

Maslina Ljubici¢, Sveuciliste u Zagrebu

Sandra Mardesi¢, Sveuciliste u Zagrebu

Antonela Mari¢, Sveuciliste u Splitu

Luca Lorezetti, Universita degli Studi della Tuscia

Vicent Martines, ISIC-IVITRA, Universitat d’Alacant

Josep Martines, ISIC-IVITRA, Universitat d’Alacant

Carmen Mellado Blanco, Universidade de Santiago de Compostela
Luisa A. Messina, Fajardo, Universita degli Studi di Roma Tre
Trinis A. Messina Fajardo, Universita degli Studi di Enna “Kore”
Nikica Mihaljevié¢, Sveuciliste u Splitu

Damir Miseti¢, Sveuciliste u Mostaru

Marfa Candida Mufioz Medrano, Universita degli Studi di Catania
Mirela Muller, Sveuciliste u Splitu

Michela Murano, Universita Cattolica del Sacro Cuore, Milano
Magdalena Nigoevi¢, SveuciliSte u Splitu

Julia Nikolaeva, Sapienza Universita di Roma

Paolo Nitti, Universita degli Studi dell’'Insubria

Antonio Pamies Bertran, Universidad de Granada

Jelena Parizoska, Sveuciliste u Zagrebu

Ivana Petrovi¢, Sveuciliste u Splitu

Fabio Romanini, Universita di Ferrara

Andrea Rogosi¢, Sveuciliste u Splitu

Anita Runji¢-Stoilova, Sveuciliste u Splitu

Daniel Russo, Universita degli Studi dell’Insubria

Borbala Samu, Universita per Stranieri di Perugia

Graziano Serragiotto, Universita Ca’ Foscari Venezia

Mirjana Semren, Sveuciliste u Splitu



Ines Sfar Noblat, Sorbonne Université

Stefania Spina, Universita per Stranieri di Perugia

Oana Salisteanu, Universitatea din Bucuresti

Eva Schaeffer-Lacroix, Sorbonne Université

Rita Scotti Juri¢, Sveuciliste Jurja Dobrile u Puli

Natasa Stojan, Sveuciliste u Splitu

Danijela Segedin Borovina, Sveuéiliste u Splitu

Danica Skara, Sveuciliste u Splitu

Marijana Tomeli¢ Curlin, Sveudiliste u Splitu

Donatella Troncarelli, Universita per Stranieri di Siena
Salvatore Trovato, Universita degli Studi di Catania
Agnes Tutin, LIDILEM - Université Grenoble Alpes
Iride Valenti, Universita degli Studi di Catania

Massimo Vedovelli, Universita per Stranieri di Siena
Alessandra Vicentini, Universita degli Studi dell'Insubria
Gloria Vickov, Sveuciliste u Splitu

Andrea Villarini, Universita per Stranieri di Siena
Daciana Vlad, Universitatea din Oradea

Maria Teresa Zanola, Universita Cattolica del Sacro Cuore, Milano

=?» Organisationskomitee

Marijana Alujevi¢, Sveuciliste u Splitu (Prisidentin des Kongresses)
Petra Bozani¢, Sveuciliste u Splitu

Mira Braovi¢ Plavsa, Sveuciliste u Splitu
Helena Dragi¢, Sveuciliste u Splitu

Ante Grcié, Sveuciliste u Splitu

Nika Horvat, Sveuciliste u Splitu

Ivana Jureti¢ D1 Stasio, Sveuciliste u Splitu
Josipa Korljan Besli¢, Sveuciliste u Splitu
Mario Mise, Sveuciliste u Splitu

Nikola Sunara, Sveuciliste u Splitu

Silvija Ugrina, Sveuciliste u Splitu

=» Sekretariat

Paula Blazevi¢, SveuciliSte u Splitu

Petra Bozani¢, Sveuciliste u Splitu

Karla Bozi¢-Petricevié, Sveuciliste u Splitu

Dora Bozidar, Sveuciliste u Splitu

Nika Horvat, Sveuciliste u Splitu

Lucija Juki¢, Sveuciliste u Splitu

Ana Gabriela Di Lodovico, Sapienza Universita di Roma
Ivana Jureti¢ D1 Stasio, Sveuciliste u Splitu

Giuseppe Iannaccone, Universita degli Studi di Roma Tre
Sara Karanovi¢, Sveuciliste u Splitu

Andrea Krstulovi¢, Sveuciliste u Splitu

Doris Kuzmani¢, Sveuciliste u Splitu

Sandra Loncar, Sveuciliste u Splitu

Mario Mise, Sveuciliste u Splitu

Marija Vukovi¢, Sveuciliste u Splitu

=» Tagungsort
Philosophische Fakultit der Universitit Split, Poljicka cesta 35, Split

=» Kontakt: phrasis2025.spalato@phrasis.it



mailto:phrasis2025.spalato@phrasis.it

	➜ Programmkomitee
	➜ Sekretariat

